
Language TOC.fm  Page i Tuesday, January 25, 2005 4:31 PM 

English . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23

Türkçe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34

i



Language TOC.fm  Page ii Tuesday, January 25, 2005 4:31 PM 

ii



Digital Wireless Headphones CB2530 CLA_Eng only.fm Page 1 Tuesday, January 25, 2005 4:39 PM 

Creative Digital Wireless
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Battery cap
VOLUME jog dial 

Bluetooth LED 
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Audio Adapter

POWER/Bluetooth
 LED 

ON/OFF button 

3.5mm
minijack
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Getting Started

11 Insert batteries in your headphones 

1. Lift the battery cap on the left headphone and insert the batteries as shown in Figure 1.

Figure 1 

Your Creative Digital Wireless Headphones are supplied with three AAA batteries (two
for headphones and one for audio adapter).
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22 Insert a battery in your audio adapter

1. Slide the audio adapter cover back and insert the battery as shown in Figure 2.

Figure 2 

33 Change the headphone ring (optional) 

To remove the ring, push the ring tab down and lift it away from the headphone, as shown
in Figure 3.

Figure 3 
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44 Pair your headphones and audio adapter

1. Connect your audio adapter's 3.5 mm minijack to the headphone jack of your audio 
output device, as shown in Figure 4.

Figure 4 

2. On your audio adapter, press and hold the ON/OFF button until the POWER/
Bluetooth LED lights up in blue.
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3. Switch on your headphones. The POWER LED lights up in red. The Bluetooth LED 
lights up in blue.
When the Bluetooth LEDs on your audio adapter and headphones blink, the devices are
paired and connected. 

• You can pair the headphones and audio adapter before or after connecting the audio
adapter’s minijack to the headphone jack. 

• Make sure that your headphones are within the working distance of the audio 
adapter. When the headphones are out of working range, the Bluetooth LED on both 
the headphones and the audio adapter remains lit in blue.

• To reconnect the headphones and the audio adapter, bring the two devices closer.
• When battery levels are too low, during the last 10 minutes before your headphones 

turn off, 
• the POWER LED blinks red.
• your headphones beep every 30 seconds.

• Pairing your headphones with a new device can take up to 15 seconds. Subsequent
pairing with the same device will take significantly less time.
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Using Your Headphones

11 Adjust the headphone volume

To increase the To mute the 
volume, turn the audio, press the 
VOLUME jog VOLUME jog dial. 
dial toward the
plus + sign.

To decrease the
volume, turn the
VOLUME jog dial
toward the
minus – sign.

Figure 5 

22 Turn off your headphones and adapter

1. Switch off your headphones. 

2. On your audio adapter, press and hold the ON/OFF button until the POWER/
Bluetooth LED blinks. 

• If the audio adapter is not connected to your headphones for more than two
minutes, the audio adapter automatically turns off. 
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General Specifications
Bluetooth version
1.2
Bluetooth 2.4 GHz Class 2 Radio, up to a radius of 10 meters 
(Varies depending on environment)

Supported Bluetooth profile
Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) 

Audio adapter weight
20 g (including battery)

Headphone weight
203 g (including batteries) 

Battery type 
AAA Alkaline or rechargeable

Play time*
Up to 7 hours 

*may vary depending on operation mode and battery specifications. 
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Frequently Asked Questions 
I can't pair my headphones and audio adapter.
Try the following:

• Make sure that the batteries are fresh and are inserted correctly.
• Switch off both audio adapter and headphones. 
• Make sure that there are no other Bluetooth devices within 10 meters, while you are

pairing them. 
• Turn on both the audio adapter and the headphones when they are within one meter of 

each other.

Can I use the headphones with my Personal Digital Assistant (PDA) or mobile 
phone?
Yes, you can use the headphones with your PDA or mobile phone, as long as it supports
A2DP. For more information on Bluetooth profiles, refer to the User's Guide for your PDA
or mobile phone.

How far away from my audio adapter can I be when using my Creative
Bluetooth Stereo Headphones? 
When using your headphones with the audio adapter, make sure that you are within 10 
meters (32.8 feet) of your audio adapter. Your headphones work best when there are no 
obstructions, such as walls or other electronic devices, between your headphones and the 
audio adapter. If you use your headphones too far away from the audio adapter, you may
hear some crackling sounds. 

What causes interference when using the headphones? 
Devices that operate within the 2.4 GHz frequency spectrum (for example, cordless
phones and some wireless networking devices) may cause interference or crackling sounds 
while you are using your headphones. 

9



Digital Wireless Headphones CB2530 CLA_Eng only.fm Page 10 Tuesday, January 25, 2005 4:39 PM 

Will my headphones interfere with my computer or car's electronic devices?
You should not experience interference when using your headphones near such devices.
For more information on international Bluetooth standards, go to www.bluetooth.com.

Can I wear or use my headphones in the rain or when taking a shower?
Your headphones are NOT waterproof. Exposing your headphones to water may cause 
permanent damage.

Keep this document for future reference. 

Please note that your warranty rights are not dependent on product registration.

Copyright © 2005 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Information in this document is subject to change without 
notice and does not represent a commitment on the part of Creative Technology Ltd. No part of this document may be 
reproduced or transmitted in any form or by any means, electronic or mechanical, including photocopying and recording,
for any purpose without the written permission of Creative Technology Ltd. Copyright © 2005 Creative Technology Ltd. 
Bluetooth is a registered trademark of the Bluetooth SIG, Inc., USA. All other products are trademarks or registered
trademarks of their respective owners and are hereby recognised as such. All specifications are subject to change without 
prior notice. Actual contents may differ slightly from those pictured.
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Safety Information

General Safety

• Do not listen to audio at high volume levels for prolonged periods of time.

Servicing

Do not attempt to service the product on your own. Refer all servicing to your local 
Customer Support Services center.

For removable batteries 

• The battery must be recycled or disposed of properly. Contact local agencies for
recycling and disposal information.

• Do not allow metal objects to touch the terminals of your battery.
• If there is leakage, an offensive odor, discoloration or deformation during charging or 

use, remove the battery and do not use it again. Clean your hands well before touching 
food or sensitive areas, for example, your eyes.

Improper handling of your headphones and audio adapter may void the warranty.
For more information on Creative Customer Support Services and Warranty go to 
www.europe.creative.com/support
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Creative Dijital Kablosuz
Kulaklık CB2530

Ayarlanabilir ba  bandı 

Güç I ı ı

Açma/Kapama
dü mesi

Pil yuvası 
Ses kadranı 

Bluetooth I ı ı
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Ses Adaptörü

Güç / Bluetooth 
I ı ı

Açma/Kapama
dü mesi

3.5mm
(1/8 inch) 
minijack
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Ba langıç

11 Kulaklı ınıza pillerin yerle tirilmesi

1. ekil 1 de görüldü ü gibi batarya kapa ını çıkarın ve pilleri yerle tirin.

ekil 1 

Creative Dijital Kablosuz Kulaklı ınız 3 adet AAA ince kalem pil ile birlikte 
gelmektedir.(2 pil kulaklık için 1 pil ses adaptörü için) 
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22 Ses adaptörü içerisine pillerin 
yerle tirilmesi

1. Ses adaptörü kapakçı ını çıkarın ve ekil 2’de görüldü ü gibi pilleri yerle tirin.

33 Kulaklık halkasının de i tirilmesi
(opsiyonel)

Halkayı de i tirmek için, ekil 3’de görüldü ü gibi halka butonunu a a ıya do ru

ekil 2 

itiniz ve kulaklıktan çıkarınız. 

ekil 3 
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44 Kulaklı ınızın ses adaptörüyle 
e lenmesi

1. ekil 4’de görüldü ü gibi ses adaptörünüzün 3.5 mm’lik minijack ba lantı ucunu 
ses çıkı  cihazınıza ba lantısını yapınız. 

ekil 4 

2. Ses adaptörünüzün üzerinde, On/OFF dü mesine Power/Bluetooth LED ı ı ı
mavi renkte yanana dek basın ve basılı tutun. 
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3. Kulaklıkarınızın gücünü açınız ve çalı tırınız. Power LED ı ı ı kırmızı renkte 
yanacaktır. Bluetooth LED ı ı ı ise mavi renkte yanacaktır.
Ses adaptörünüz ve kulaklıklarınızın üzerinde Bluetooth LED’I yanıp 
söndü ünde cihazlar birbirine e lenmi  ve ba lantı sa lanmı tır.

• Kulaklık ve ses adaptörünüzün e le mesini, ses adaptörünün minijack’ini 
kulaklık ucuna takmadan önce veya taktıktan sonra yapabilirsiniz. 

• Kulaklıklarınızın, ses adaptörünün çalı ma mesafesinde oldu undan emin 
olunuz. Kulaklıklarınız, çalı ma mesafesi dı ında iken, kulaklıkarınız ve ses 
adaptörünüz üzerindeki Bluetooth ı ı ı sabit olarak mavi yanacaktır.

• Kulaklı ınız ve ses adaptörünün tekrar ba lantısını kurmak için iki cihazı 
birbirine yakınla tırın.

• Pil seviyeleri dü tü ünde, kulaklıklarınız kapanmadan son 10 dakika boyunca, 
• Power/Bluetooth LED’i kýrmýzý renkte yanacaktýr.
• Kulaklýðýnýz 30 saniyede bir bipleyecektir.

• Kulaklıklarınızın yeni bir cihaz ile e lenmesi 15 saniye kadar sürecektir. Aynı
cihaz ile bir ba ka e leme daha kısa sürecektir.
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Kulaklı ınızın kullanılması

11 Kulaklı ınızın sesinin ayarlanması 

çeviriniz.

ekil 5 

Sesi arttırmak 
için, ses ayar 
kadranını + 
i areti yönünde 
çeviriniz.

Sesi azaltmak
için, ses ayar 
kadranını – 
i areti yönünde 

Sesi anlık açmak 
veya kapatmak için 
ses ayar kadranına 
basılı tutunuz. 

22 Kulaklı ınız ve adaptörünüzün 
kapatılması

1. Kulaklı ınızın kapatılması. 

2. Ses adaptörünüz üzerinde, On/Off dü mesine, Power/Bluetooth ı ı ı yanıp 
sönene dekl basın ve basılı tutun.. 

• Ses adaptörünüz, kulaklı ınıza 2 dakikadan daha fazla sure için 
ba lanmadıysa, ses adaptörü otomatik olarak kapanacaktır.
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Genel Özellikler
Bluetooth versiyonu 
1.2
Bluetooth 2.4 GHz 2 sınıfı 10 metre yarıçap kapsama alanına e  de er radyo 
(De erler çevreye göre farklılık gösterecektir) 

Desteklenen Bluetooth Profilleri 
Geli mi  Ses Da ıtım Profili (A2DP) 

Ses Adaptörü A ırlı ı
20 gr (pil dahil) 

Kulaklık A ırlı ı
203 gr (pil dahil) 

Pil Türü 
AAA Alkalin veya arj edilebilir 

Çalma süresi* 
7 saate kadar 

* Kullanıma göre farklılık gösterebilir 
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Sıkça Sorulan Sorular
Kulaklı ım ile ses adaptörünü e leyemiyorum.
A a ıdaki adımları uygulayın: 

• Pillerin yeni oldu undan ve do ru ekilde yerle tirildi inden emin olun. 
• Ses adaptörünüzü ve kulaklı ınızı kapatın. 
• Kulaklık ve ses adaptörünüzü e ler iken iki cihaz arasındaki mesafe en fazla 10 

metre olmalıdır.
• Kulaklı ınızı ve ses adaptörünüzü birbirleri arasında 1 metre mesafe var iken 

açın.

Kulaklı ımı PDA (Ki isesl Dijital Asistan) veya mobil telefonum ile kullanabilir 
miyim?
Evet, telefonunuz veya PDA cihazınız A2DP deste i sa ladı ı sürece kulaklı ınızı
bu cihazlar ile birlikte kullanabilirsiniz. Bluetooth profilleri hakkında daha fazla bilgi 
için PDA veya mobil telefon kullanıcı kitapçı ına ba vurunuz.

Creative Bluetooth Stereo Kulaklı ımı, ses adaptöründen ne kadar uzakta 
kullanabilirim?
Kulaklı ınızı, ses adaptörünüz ile birlikte kullanırken ses adaptörü ile aradaki 
mesafenin 10 metre olmasına dikkat ediniz. Kulaklı ınız, kulaklık ve ses adaptörü 
arasında duvar, elektronik cihaz gibi herhangi bir engel bulunmadı ında en 
performanslı haliyle çalı acaktır. E er kulaklı ınızı, ses adaptöründen çok uzak 
mesafede kullanırsanız, bazı cızırtılar duyabilirsiniz. 

Kulaklı ı kullanıken hangi cihazlar sesde bozulmaya neden olur? 
2.4 GHz frekansda çalı an cihazlar, kulaklı ınızı kullanırken cızırtıya neden 
olabilirler. (örne in ; kablosuz telefonlar, kablosuz a  ba lantı cihazları) 
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Kulaklı ım, bilgisayarım veya arabamın elektronik cihazlarıyla etkile ir mi? 
Kulaklı ınızı bu tarz aygıtların yanında kullandı ınızda her hangi bir etkile im
ya anmayacaktır. Uluslararası Bluetooth standardları hakkında daha ayrıntılı bilgi 
için lütfen www.bluetooth.com adresini ziyaret ediniz. 

Kulaklı ımı, ya mur altında veya du  alırken kullanabilir miyim? 
Kulaklı ınızın su geçirmezlik özelli i yoktur. Kulaklı ınızı suya maruz bırakmak, 
kalıcı hasara neden olabilir.

Bu dökümanı gelecekte referans olması için saklamanız önerilir. 

Garanti artları, ürünün kayıt edilmesi ile ili kili de iltir.

Copyright © 2005 Creative Technology Ltd. Her hakkı saklıdır. Bu dokümanda verilen bilgiler önceden bildirilmeden 
de i tirilebilir ve Creative Technology Ltd. nin sorumlulu unu simgelemez. Bu dokümanın hiç bir parçası, Creative 
Technology Ltd’nin yazılı izni olmadan elektronik veya mekanik anlamda kopyalanamaz, ço altılamaz veya ayrıca 
kayıt edilemez. Bluetooth, Bluetooth SIG Inc., USA’in kayıtlı markasıdır. Tüm di er ürünler, sahipleri tarafından 
markadır veya kayıtlı markadır. Tüm özellikler, bildirilmeksizin de i tirilebilir. çerik, farklılık gösterebilir.
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Güvenlik Bilgisi

Genel Güvenlik

• Yüksek ses seviyelerinde, uzun süreli kullanım önerilmemektedir.

Servis

Ürününüzün servis i lemlerini kendi ba ınıza yapmanız önerilmemektedir. Lokal 
servis noktalarıyla irtibata geçiniz. 

De i tirilebilir bataryalar için 

• Batarya geri dönü türülebilir olmalıdır. Dönü türülebilir piller hakkında bilgi için 
local servis ile irtibata geçiniz. 

• Bataryanın uçlarına metal cisimlerin temas etmemesine özen gösteriniz. 
• Sızıntı, rahatsız edici bir koku sezerseniz veya arj-kullanım esnasında 

deformasyona rastlarsanız, pili çıkarın ve bir daha kullanmayın. Ellerinizi, 
yemeklere veya gözleriniz gibi hassas bölgelere temas etmeden evvel mutlaka 
yıkayınız.
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Notes
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